Cesko-luzicky

Jak lehce se to spi

Jurij Chézka (1937)

kak lochko so to spi

hdyz zrudny wosud serbskoh luda
¢i na wutrobje lezi

nichté ¢e njemyli

Sym sam a sam a zaso sam
a wokoto hdyz pohladam

wso prozdne ne¢eho wsak polne
$toz praji¢ sebi njewérju

$toz widze¢ njemdzu

$toz do myslickow moka

tak mdcnje z nécnej ¢mu

Timo Meskank (2002)

kak lochko so to spi
hdyz wsitko wotpaduje
$toz naju pricahuje

do méznok’ Ziwjenja

kak stédko so to spi

hdyz wsitke zhromadnosce
su naraz jenoz kosce

bjez mjasa zawjazka

kak ¢opto so to spi
hdyz wsitka horcota
kiZ naju wjazala

je dodna spalena

vestnik

jak lehce se to spi

kdyz smutny osud naroda
na srdci ti lezi

nikdo té nerusi

jsem sdm a sdm a zase sam
a kolem kdy?z se podivam

jen prazdno néceho vsak plno

co jmenovat si netroufam
co nikdy nedohlédnu

co k myslenkam se prodira
silné skrz no¢ni tmu

jak lehce se to spi
kdyz vSechno opadava
co jesté svadi nas dva
k moznému zivotu

jak sladce se to spi

kdyz ze v$ech sounalezitosti
zbyvaji nahle jenom kosti
bez téla zavazkh

jak teple se to spi
kdyz vSechen zar
ktery nas poutal
vyhotel do zakladt

Luzickosrbsky kostel, Chotébuz.
Foto archiv.
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ro¢nik XXIV

Ze sbirky Jurije Chézky Serbska poezija 22 (BudySin 2002) a Tima Meskanka pdj do rejki... (Berlin 2002) prelozil
Radek Cermak. Redak¢né upraveno. Text Tima Meskanka nese v originale nazev ,,k wopomnjec¢u na” (,v upominku na®).
Jurij Chézka pred 70 lety zmizel v dnesnim Srbsku.




Z DOMOVA

» (SN 13. 8.) Sbirka v Luzici na pomoc po
loniskych povodnich v Usteckém kraji vy-
nesla 44305,50 eur. Sek predal v Usti nad
Labem luzickosrbsky poslanec saského par-
lamentu Hajko Kozel, ktery sbirku inicioval.
Ziskané prostredky budou pouzity na obnovu
Domu déti a mladeze tamtéz.

» (KP 14. 9., SR 24. 9., http://idobnet.cz/lu-
zicti-srbove-zavitaji-do-srbska-u-berounky/)
Obec Bdsicy (Puschwitz) nedaleko Chro-
s¢ic navazala partnerstvi se Srbskem v okre-
se Beroun. Obec Srbsko ma zdjem o uzdi
styky s Luzici proto, Ze knéZna Ludmila, kte-
rd v zavéru svého Zivota pobyvala na Tetiné
u Srbska, byla podle jedné z legend srbského
puvodu. Svatek sv. Ludmily (16. zafi) si proto
zvlasté pripominaji také luzickosrbsti katoli¢-
ti kitestané. V sedmdesatych letech minulého
stoleti ji byl napf. zasvécen domov diichodcu
ve Swinjarni.

» (SR 2. 10., vlada.cz, fondbudoucnosti.
cz) Sasky ministersky predseda Stanislaw
Tilich navstivil Ceskou republiku v ramci
oslav Dne némecké jednoty a 25. vyro¢i vy-
cestovani obéantt NDR pies CSSR na Zapad.
Setkal se mimo jiné s predsedou vlady Bo-
huslavem Sobotkou a prezidentem Milosem

Q- E
Premiér Sobotka se setkal s ministerskym predsedou
Svobodného stdtu Sasko Tillichem, 1. Fijna 2014.
Foto vlada.cz.

Zemanem. Se Sobotkou se Tilich setkal uz
potfeti a tématem jejich rozhovoru byla na-
ptiklad spole¢na dopravni infrastruktura. Se
Zemanem se Tilich seSel poprvé a spole¢né
nav$tivili mezinarodni putovni vystavu ,,Nu-
cend prace - Némci, nucené nasazeni a valka“
v Kralovském letohradku na Prazském Hra-
dé, nad kterou prevzali zastitu prezidenti CR
a SRN.

Z HORNI LUZICE

» (SN 22. 8.) Letos 21. srpna se poprvé
konal Den Horni Luzice. V budysinském
a zhoreleckém okrese v Némecku, v hornolu-
zické ¢asti braniborského okresu Oberspree-
-Lausitz-Kreis a ve zhoteleckém a lubanském
okrese v Polsku se do akce zapojilo raznymi
akcemi 70 obci. Organizatori chtéji opakova-
nim tohoto svétku i v pristich letech vytvorit
tradici a doufaji, ze pomtiZe regionu lépe se
prezentovat i za svymi hranicemi. V tydnu
okolo 21. srpna probéhla fada akci v mensich

i vétsich sidlech Horni LuZice, které predsta-
vily kulturu, kroje, kuchyni i nate¢i Horni Lu-
zice. Prezentovani byli i Luzi¢ti Srbové: ukaz-
ky z luzickosrbské literatury byly pfedneseny
24. srpna v Milodicich u Krabatova kamene,
v Kunnerwitz (okr. Zhotelec) se konal fotba-
lovy zapas Hornoluzické ligy proti srbskému
narodnimu muzstvu, v nové opraveném zam-
ku v Lagowé u Zhorelce se pak uskutec¢nila
némecko-polsko-luzickosrbska slavnost.

» (KP 24. 8.) 25. srpna se konala v LuZic-
kosrbském tstavu v Budy$iné prednaska
diplomovanych informatiki Bernharda
Baiera z Pancic-Kukowa a Wita Bejmaka
z Radworu na téma Morfologicky generdtor
hornoluzické srbstiny a mozZnosti jeho uplat-
néni. Generator lze podle nich vyuzit prede-
v$im k pravopisné a mluvnické kontrole ¢i
k sestaveni slovniku flexe pro hornoluZicko-
srbské texty.

» (SN 26. 8.) Na internetu (www.soblex.de)
je dostupny dvojjazy¢ny lexikon Soblex.
Umoziuje vyhledavat slova jak hornoluzic-
kosrbska, tak némecka, pticemz se hesla pfi-
padajici v tvahu zobrazuji paralelné (synop-
ticky) v obou jazycich. Lexikon zijemctiim
pomtize pii kontrole luZickosrbsky napsané-
ho textu.

» (SN 26. 8., 1. 9.) V luzickosrbskych sko-
lach privitali prvinacky. Prihlasil se dosta-
tek zakd, vyucovani v horni luzické srbstiné
tedy bude probihat ve vSech skolach, tak jako
v loniském $kolnim roce. V Delanech nastou-
pilo 27 prvnacki, do luzickosrbské zékladni
$koly v Budysiné 41, v Chréscicich pouze
deset, v Pancicich-Kukowé je ve dvou prv-
nich t¥idach 31 zakua. Nejvice déti nastoupilo
v Radworu, kde 53 Zaky rozdélili do t¥i para-
lelnich tfid. Budysinskou luzickosrbskou vys-
$1 $kolu bude navstévovat 27 studentt v jedné
tridé, ve Worklecich 31 zak, proto je mohou
rozdélit do dvou mensich skupin, v Radworu
bude vyssi stupen studovat 26 a v Ralbicich
20 zakut. Na luzickosrbském gymnadziu v Bu-
dysiné je 60 studentti ve tfech tfidach. Do
luzickosrbskych skol se hldsi jak déti znalé lu-
zické srbstiny, tak ty, které zatim hovoii pou-
ze némecky a luzickosrbsky se naudi teprve ve
skole.

» (SN 29. 8., SN 12. 9.) Vzpominkovy vecer
ve Smolerové knihkupectvi v Budysiné byl
vénovan Marji Krawcec. Basnitku a publi-
cistku, kterd zemfela letos v dubnu, si pfipo-
mnéli jeji pratelé, pribuzni i ¢tenafi, se vzpo-
minkami vystoupili napfiklad Kito Lorenc,
Réza Domascyna nebo ucitel Marji Krawcec
z Worklec Jandytar Hajnk. Setkani na klavir
doprovazel Jan Cyz. 11. zafi se konalo autor-
ské ¢teni Jurije Kocha z jeho knihy vzpomi-
nek ,Wétrnik na tfése, ktera nedavno vysla
v Lidovém nakladatelstvi Domowina.

» (SN 1.9.) Spolek Pawk oslavil 20 let piiso-

beni. Luzickosrbsky mladeznicky spolek byl
zalozen v roce 1994. Béhem posledniho srp-
nového vikendu se navstévnici mohli zacast-
nit nékolika dilen a kulturnich akei, naptiklad
koncertu skupiny Con-tact, soucasti byla
i sportovni utkani raznych luzickosrbskych
spolkd.

» (SN 5.9.) Spolek pro luzickosrbskou kul-
turni turistiku propaguje srbstvi v LuZici
prostiednictvim cestovniho ruchu. Spravuje
jiz 500 km dlouhou cyklostezku ,,Serbske im-
presije“ a nyni se zaméfuje na Slepsko. Spolu-
pracuje i s dal$imi kulturnimi a na turismus
zaméfenymi organizacemi. V nasledujicim
roce pripravuje také dvojjazy¢né tabule, le-
taky a brozury. Luzickosrbské turistické cile
a trasy mezi nimi muZzete vyhledat na stran-
kach www.tourismus-sorben.com, které spo-
lek spravuje a pribézné dopliuje i v obou
luZickych srbstinach.

» (KP 7.9.) Pokracuje vy$etiovani ohledné
demonstrace proti tézbé kaolinu, ktera pro-
béhla v Rézantu 20. unora tohoto roku. De-
monstrace nebyla podle némeckych zakonu
fddné nahld$ena uradim.

» (KP7.9.) 28. srpna odpoledne, v nezvyk-
lou dobu, se na hodinu rozeznély v§echny
zvony radworského kostela. Na véZi se totiz
seSlo patnact odborniki na zvonéni ze vsech
spolkovych zemi vychodniho Némecka, kte-
fi absolvovali seminaf ve Smoch¢icich. Mezi
nimi byl i Arnold Rifiler, ktery roku 2006 na-
vrhl melodie $esti radworskych zvoni.

» (SN 12.9.,KP 14.9.) V Horkach vzpomi-
nali na katolickou LuzZickou Srbku Zidov-
ského ptivodu Hanku Sércec, ktera se stala
obéti nacismu a v Horkach byl 12. zafi na
jeji pamatku zasazen tzv. kimen zmizelych
(Stolperstein, luzickosrbsky plasternak kopo-
lak, oboji v prekladu ptiblizné ,,zakopavaci
/dlazebni/ kamen®), viibec prvni s textem
v luzické srbstiné. Hanka (Annemarie) po-
chazela z zidovské rodiny Kreidel ptivodem
z Cech. Nemanzelské dité adoptovali Sérco-
vi z Hoérek. Hanka prestoupila na katolickou
viru a vyrostla v luzickosrbském prostiedi,
kazdodenné nosila luzickosrbsky kroj. Roku
1937 se vsak priznala ke svému zidovskému
puvodu, proto musela nosit zlutou hvézdu
a sndset ¢etnd omezeni: bylo ji zakdzdno na-
vitévovat katolické bohosluzby ¢i pouzivat
vefejnou dopravu. Roku 1942 byla zatéena
v Drazdanech a navzdory snahdm péstoun-
ky o jeji zachranu brzy poté zmizela kdesi
v Polsku. Kdmen zhotovil Gunter Demnig,
celou akci iniciovala Jéwa-Marja Elic, majitel-
ka statku, na némz kdysi Hanka Zila. Vzpo-
minkové akce se zacastnilo prinejmensim
250 lidi, mezi nimi zaci chroséické zékladni
$koly a worklecké vyssi Skoly. Dorazili také
néektefi politici, napf. predseda Domowiny
Dawid Statnik. Mnozi Luzi¢ti Srbové poloZili
k pomniku kvétiny nebo zapalili svici.

» (SN 15. 9.) Hudebni skupina Pfezpdlni,
zalozena pred deviti lety, zahdjila v nedéli
14. zari $tafetu podzimnich koncertt, orga-



nizovanou Nadaci luzickosrbského néroda.
Zpévaky doprovazely na housle Jadwiga Kau-
Ifiirstovd a jeji sestra Judith Skodzina, pro-
gram uvadél a komentoval Fabian Kaulfiirst.
Skupina si vyslouzila od divak trojity aplaus.

» (SN 16. 9.) Ve Wotrowé se o vikendu
12.-14. zaii konala velka slavnost ke konci
léta Summer Ending Open Air. Celkem na
akei dorazilo vice nez 1 000 navstévnikil. Na
programu se podilel mistni pévecky sbor spo-
lu s hudebnim uskupenim mléddeZe a détmi ze
$kolky. V ramci oslav se konal také volejbalo-
vy turnaj.

» (SN 16.9.) Od 22. zafi do 10. fijna se v Lu-
zZici kona turné autorskych ¢teni z novych
knih vydanych v nakladatelstvi Domowina.
22. z&ti zacal cyklus v Dolni Luzici autorskym
¢tenim z nové knihy Kset Knut a bur Zur (Kr-
tek Knut a sedlak Zur) Jurije Kocha. Turné
se ucastni také Jéwa-Marja Cornakec se svou
novou détskou knihou Kak je Zabka Slapka
spéinje z wétfikom lecata (Jak zabka Slapka
letéla s vétrem o zdvod) a Mérka Métowa s ro-
manem pro mladez Komplot na ptacim kwasu
(Spiknuti na ptaci svatbé).

» (KP 21.9.) Na setkani osameéle Zijicich Lu-
Zickych Srbi 16. zafi ve Smochéicich prone-
sl pravoslavny ukrajinsky arcibiskup v Ber-
liné-Braniborsku, Zitéi a celém Némecku
Miklaw$ J. Dypman-Budyski prednasku
o ritech vychodni cirkve. Dnes sedmase-
dmdesatilety Luzicky Srb Dypman se nazyva
podle svého rodného mésta, a¢koli jiz mnoho
let Zije v Berliné. Dypman se od mladi zajimal
o teologii. Po maturité chtél studovat orien-
talistiku, coZ ale nebylo v NDR mozné. Proto
odesel do Zapadniho Berlina. V osmdesatych
letech prestoupil k pravoslavné cirkvi. Dnes je
v dichodu, nicméné stéle obcas slouZi orto-
doxni bohosluzby ve staroslovénstiné.

» (SN 22. 9.) Ve Wojerecich byl v patek
19. zaii odhalen pomnik, ktery slouzi jako
ptripominka rasistického pogromu spachané-
ho neonacisty na cizincich v zaf{ roku 1991.
Pfevazné mladistvi pravicovi extremisté teh-
dy napadli nejdfive vietnamské obchodni-
ky na ndmeésti, pozdéji domov pro délniky
a domov pro uteéence. Uto¢nik bylo nékolik
stovek a policie nebyla s to utoky zastavit. Po-
mnik vytvorila sochatka Martina Kohrmose-
rovd-Muellerové z Wulkého ZdZzaru. Bréna se
sklenénou duhou symbolizuje nadéji na novy
zalatek a novy Zivot, toleranci a pratelstvi.

» (SR 24. 9.) Nejvyssi spravni soud v Bu-
dys$iné bude ve véci Zaloby proti rozsifeni
uhelného dolu Wochozy (Nochten) nejpr-
ve zjistovat, zda je kolektivni Zaloba svazu
»Strukturna zména nétko - zane Wochozy II%
BUND a Greenpeace vitbec pravné mozna.
Pravni zastupkyné zalujici strany upozornila,
ze Fizeni muze trvat i nékolik let, a doporuci-
la, aby lidé zatim neprodavali své nemovitosti
v dotéeném tzemi.

» (SR 25.9.,7.10.) Po dlouhé tézké nemoci
zemiela Weronika Malinkowa. Bylo ji 54 let.

V roce 1991 zalozila s manzelem v Budysiné
luzickosrbskou restauraci Wjelbik v byvalém
klubu luZickosrbského souboru (SLA). Pri-
zna¢nym pro ni byl osobni pfistup k hostim
a vysvétlovani osobitosti luzickosrbské kultu-
ry. Krétce pted jeji smrti budyS$inska méstska
rada rozhodla, Ze ji propiij¢i ¢estny odznak
mésta Budy$ina za zasluhy o luzickosrbské
zaleZitosti. Podle budysinskych radnich je
diky jejimu usili luzickosrbskd kultura vidi-
telnéj$i soucasti kulturni identity Budysina.

» (SN 26.9.) V Grodku probéhl domci fil-
movy festival LAUSITZiale. Jeho hesly byly
prace, Zivot a budoucnost. Ve filmovém do-
kumentu predstavili Siegmar Schulz a Joern
Hirsch zivotni zasluhy srbské umélkyné Irm-
gard Kulejowé a jeji kresby a malby vénované
Luzici. Také byly promitnuty kratké epizody
ze véedniho Zivota z Dubrawy a Corné Pum-
py-

» (SR 4. 10.) Novym piedsedou Svazu lu-
Zickosrbskych umélcii byl zvolen hudebnik
a herec Istvan Kobjela. Spolu s nim bylo
zvoleno i celé nové vedeni, kazdy z jeho cle-
nd bude mit na starost jedno umélecké od-
vétvi. Dosavadni predseda Benedikt Dyrlich,
ktery vedl Svaz témér 20 let, uz nekandidoval,
ale bude se jako ¢len vedeni vénovat literatu-
fe.

» (SR 6. 10.) Slepo bude mit od 1. listopadu
prvni luzickosrbskou evangelickou fararku.
Stane se ji Jadwiga Malinkowa z Budysina.
Bude to zaroven jeji prvni fardfské misto.
Predstavi se na posviceni o posledni fijnové
nedéli.

Z DOLNI LUZICE

» (NC 30. 7.) Mlada biolozka vyvinula
efektivni metodu renaturace. Christina
Gritzova a jeji spolecnost Nagola Re GmbH
postupné obnovuje krajinu poskozenou téz-
bou. V okoli Jansojc se ji podarilo vytvorit
krajinu rozkvetlych luk, které pripominaji
francouzskou Provence. Pomaha tak ptivod-
nim rostlinnym druhtim k navratu na Gzemi
poskozené tézbou. Na renaturované uzemi
se postupné navazi posekana trdva (na 1 ha
je potfeba trava ze 3-10 hektart). Ta je pak
pokryta vrstvou zeminy z vysypek a oseta
pfipravenym osivem. Spole¢nost Nagola
Re GmbH ma vlastni semenarsky program,
ve svych prostorach tfidi, ¢isti a susi nasbi-
rané osivo, ¢ast osiva je uréena na prodej.

» (NC 6. 8.) V Malém Boézemysli u Barsce
(Forst) usporadali letni jazykovy tabor.
Hlavnim cilem tédbora bylo dat studentim
luzické srbstiny moznost pouzivat svij ja-
zyk i o prazdninach. Na letnim tabofe se tak
sesli mladi lidé z Zylowa, TSupce, Hochozy
a polského Goleniowa. Tabor byl organi-
zovén jako kazdy jiny. Ucastnici chodili na
vylety a exkurze a po celou dobu mluvili
luzickosrbsky. Dokonce natocili kratky film,
ktery by mél byt zvefejnén na internetu.

» (NC 27. 8.) Lidsky Fetéz spojil dolnolu-
Zické Kerkojce s polskymi Grabicemi. Vice

nez 7 000 lidi z celé Evropy se zde seslo,
aby vyjadrili nesouhlas s dal$i téZbou hnédé-
ho uhli. Podle plant Vattenfallu by mély byt
tézbou zniceny vesnice Kerkojce, Wotsowa$
a Grabk. Podobny osud zfejmé ¢eka i polsky
breh Nisy. Na polské strané lezi cca 1,6 mld.
tun hnédého uhli, které by mohl odtézit
a zpracovat energeticky koncern PGE Gubin.
Akce potradand organizaci Greenpeace ne-
byla jedinou akci tykajici se uhli. 23. 8. 2014
usporadali pfiznivci tézby ze sdruzeni Pro
Lausitzer Braunkohle rodinné odpoledne.
(Podrobné jsme o této akci informovali jiz
v zdrijovém &isle CLV XXIV/2014/9.)

» (SN 1. 9.) Na chotébuzském hibitové
byla odhalena nova pamétni desku Wyle-
mu Nowému. Nowy byl poslednim luzicko-
srbskym farafem v luzickosrbském kostele
v Chotébuzi, kde pusobil az do své smrti
v roce 1933.

» (NC 3. 9.) Do dolnoluzické srbstiny
budou postupné prekladany braniborské
zemské zakony i metodika k nim. Ziejmé
prvnimi pfedpisy, které maji dolnosrbské
znéni, jsou braniborska ustava a luzickosrb-
sky zakon. Jednotliva zemska ministerstva
budou postupné zvefejilovat své predpisy,
popt. metodiku k nim, také v dolnoluzické
srbstiné. Ministerstvo spravedlnosti napft.
vydalo informacni brozuru ,Polnoméc za
docasne staranje, wotwardowanske a paci-
entowe postajenja — Vollmacht fiir Vorsorge,
Pflege- und Patientenverfiigung® Tato me-
todika informuje, jak je mozné uplatnit sva
prava v pripadé nepriznivych Zivotnich si-
tuaci. Pfekladani pravnich texti je naroc¢né.
Mnohé némecké vyrazy ani nemaji ekviva-
lent v luzické srbstiné, a pokud maji, jsou to
malo pouzivana slova.

» (NC 10. 9.) 17 osobnosti z Dolni Luzice
a Slepska poslalo otevieny dopis §védské-
mu parlamentu a §védskému ministerstvu
financi. Zadaji, aby Svédsko v nékterych
ohledech vice piisobilo na sviij statni kon-
cern Vattenfall. Inicidtofi poukazuji na sku-
te¢nost, ze luzickosrbsky sidelni prostor jiz
dost trpél tézbou uhli. Podle soucasnych
odhadt by Vattenfall mohl ztstat v Dolni
Luzici nejméné do roku 2060. Kvili tézbé by
dochazelo k dal$imu niceni srbskych vsi.
Pfitom lze energii ziskdvat i jinym zpu-
sobem nez téZbou dolnoluzického uhli.
Inicidtofi dopisu zaroven pozaduji, aby se
Vattenfall méné vmeésoval do politickych za-
lezitosti Braniborska a Dolni Luzice.

» (NC17.9.) V fadé vsi se opét konalo tra-
di¢ni tapanje kokota. Vedle vlastni soutéze
o prvniho, druhého a tretiho kréle se konal
také bohaty doprovodny program. V nékte-
rych vesnicich potadali fapanje kokota pro
déti, jinde se konaly opakovaci kurzy tance.
Finalisté z jednotlivych vesnic se utkali ve
findle zvaném superkokot v Zylowé. Prv-
nim kralem se stal Tobias Schonemann ze
Zylowa, druhym a tfetim jsou Markus Ba-
mer z Wjerbna a Christian Gommula z Bété

Wody.



» (NC 24. 9.) Na misté nékdejsiho povr-
chového hnédouhelného dolu Wijelcej-jih
(Welzow-Siid) vznikla nova naucéna stez-
ka. V ramci rekultivace zde byla vybudova-
na fada jezirek, moktradt a luk s priznivymi
podminkami pro hnizdéni ptéka a dalsich
drobnych zivocichi. Stezka méfi 10 az 15
km. Vychozi body jsou v mistech, kde sta-
valy vsi Lutobof (Pulsberg) a Klésnik (Wol-
kenberg) u Grodku. Na rekultivovaném tze-
mi Zije na 100 druha zvirat.

» (SR 26. 9., 4. 10., 8. 10, 9. 10., welt.de
2. 10., piwarc.wordpress.com 4. 10.) Vy-
nosnost tézby luzického uhli je extrémné
ohroZzena. Konstatoval to Némecky tstav
hospodarskych studii. Podle nazoru odbor-
nikd se hospodarska rizika tézby uhli rok
od roku zvySuji. V Luzici tézi §védsky statni
podnik Vattenfall. Likvidace luzickych ves-
nic kvili téZbé se stala tématem nedavnych
parlamentnich voleb ve Svédsku a nynéjsi
$védskd vlada (prozatim obecné) slibuje
omezeni tézby a orientaci na obnovitelné
zdroje. Saska ani braniborska vlada se zatim
konkrétné nevyjadrila. Mluv¢i braniborské-
ho ministerstva hospodéfstvi tdajné sdélil,
ze némecka energeticka politika se bude pri-
pravovat v Némecku a ne ve Svédsku, ¢imz

je nastolena otazka, kdo je nejvétsim prosa-
zovatelem tézby uhli v Luzici. Zatim probi-
haji ptipravy smlouvy o presidleni vesnice
Milorazu a ¢asti Slepého. Podepsany maji
byt v roce 2015. Pivodné mély byt nemovi-
tosti pfeddny Vattenfallu uz do dubna 2015,
termin uz se ale nedd stihnout. Soucasti
smlouvy ma byt prestéhovani nékterych pa-
matek.

ZE SASKA

» (SN 2. 9.) Ve volbach do saského zem-
ského snému uspéla opét CDU. Ve vsech
$esti volebnich okresech Horni Luzice zvité-
zili pfimi kandidati CDU - Patricia Wissel,
Alojs Miklawsk, Stanistaw Tilich, Frank
Hirche, Marko Siman a Lothar Bienst. Na
zemské kandidatce byli zvoleni Kathrin
Kagelmannova a Marlon Junge za Levici
a Stefan Brangs za SPD. Luzickosrbsky posla-
nec Hajko Kozel za Levici mandat neobhajil.

» (SN 19.9.) Dr. Jifi Kudéla, od srpna ge-
neralni konzul CR v Drazdanech, navsti-
vil Domowinu. Pfedseda Domowiny Dawid
Statnik a jednatel Bjarnat Cyz ho v Luzicko-
srbském domé informovali o aktudlni situa-
ci Luzickych Srbi a tukolech Domowiny. Jifi
Kudéla mimo jiné studoval historii a poli-

tologii. Predchozi ¢tyfi roky byl feditelem
Kanceldre strategie, analyz a planovani Mi-
nisterstva zahrani¢nich véci v Praze.

» (SR 7. 10.) Redaktorka Luzickosrbské-
ho rozhlasu Monika Gerdesowa obdrzela
Saskou obcanskou cenu pro rok 2014 spo-
lu se tfemi saskymi spolky. Ceny byly pfe-
dany v drézdanském chramu Panny Marie
(zndmé Frauenkirche). Gerdesowa ve svém
domé zridila ubytovani pro poutniky (Put-
niska hospoda) spolu s malou galerii a pro-
storem pro porddani kulturnich akei.

» (SR 9. 10.) Rozpoctovy vybor némecké-
ho spolkového snému potvrdil financo-
vani Nadace luZickosrbského naroda ve
stejné vysi jako v roce 2014. Financovani z4-
visi na kazdoro¢nim rozhodnuti spolkového
snému a zemskych snémt Saska a Branibor-
ska. Aby mohla Nadace fungovat i po roce
2016, je tfeba uzaviit novou smlouvu mezi
zemémi a spolkem.

Ze Serbskych Nowin podava

Eliska Papcunova a Jitka Rybolova,

z Nowého Casniku Josef Blazek,

ze Serbského rozhlosu Radek Cermak,

z Katolského Posola Jan Zdichynec.

TEMA

V letosnim roce si pripomindme 115. vyroci narozeni a 40 let od timrti Jurije Wicaze, jehoz jméno je ale dnes u nds i v Luzici jiz témér zapomenu-
to. Presvédceni, Ze se jednd o jednu z nejvyznamnéjsich osobnosti cesko-luzickosrbskych kontaktii, chceme jej opét pripomenout. SPL nyni vyviji

aktivni snahu o adopci a renovaci jeho hrobu na OlSanskych hibitovech v Praze.

Ve /4 Y LX) L4
Luzickosrbsky v§udybyl Jurij Wicaz
Marcel Cerny

Luzickosrbsky novinat, prekladatel a polyglot Jurij Wic¢az (ném.
Georg Lehmann; pozival ptidomek Praski, tj. Prazsky; 19. fijna
1899 - 22. ledna 1974) zanechal nesmazatelnou stopu zejména
v Praze, v ¢eském kulturnim zivoté a v déjinich luzickosrbsko-
&eskych vztaht. Narodil se v luzickosrbské visce Spitlu (od roku
1903 je soucasti Kamence), od roku 1913 studoval a pracoval
témér nepretrzité (jen s malou prestavkou v letech 1917-1918)
v Praze, od roku 1922 jako zahrani¢ni zpravodaj CTK (zaméstnin
v agenture Centropress; do fines novinafského femesla jej zasvétil
jeho spolubydlici z Luzického seminare, vyznamny luzickosrbsky
publicista, literat a politik Jan Skala). Procestoval fadu zemi
(Srbsko, Bulharsko, Polsko, Rumunsko, Turecko, Moskva, Recko,
Jeruzalém, Egypt, Syrie, Libanon, po r. 1945 Patiz, Londyn, New
York); zapojil se do ceskoslovenského zahrani¢niho odboje jako
jeden z mala, ne-li jediny predstavitel luzickosrbského zahrani¢niho
odboje za 2. svétové valky; byl v pisemném styku s ceskoslovenskou
politickou emigraci v Londyné a 7adal ji o pomoc pro Luzické Srby
v povale¢ném usporadani svéta, pohyboval se vsak i v prostredi
sovétském (v letech 2. svétové valky byl zpravodajem agentury
TASS). Po skonceni valky po mnoha letech poprvé znovu navstivil
Luzici, kde spolupracoval s riiznymi periodiky (Nowa doba, Rozhlad)
a vydal dva dily barvitych memoart z Balkdnu a Blizkého vychodu
Z Kamjenskim nosom - Sto doziwi serbski nowinar we swéce (1961,
1963; titul dila, ¢eskému ctenati bohuzel neptistupného, by se dal
volné prelozit jako Meél jsem na to nos/Cich. Co zazil luZickosrbsky
novindr ve svété).

Jitf Mudra na néj v r. 1999 na strénkach CLV vzpominal: ,,Az do
smrti bydlil v Luzickém seminéfi, dochdzel do pracovnich schiizi
ana vecery Sekce pro studium luzickosrbské kultury pti Spole¢nosti

pratel Narodniho muzea, obcas redigoval Prehled vydavany Sekci
a prispival do ného. [...] zemfel ndhle na Malostranském namésti
nedaleko svého bydlisté. Svédkem jeho umrti byl dr. Zd. Bohac,
ktery $el ndhodou okolo. Prace novindfe je pomijivd, jeho ¢lanky
jsou ponejvice psany na zlobu dne a Casem ztraceji pro {tenare
zajimavost. Takovy osud postihl i Jurije Wicaze. Veliké mnozstvi
jeho praci je roztrouseno po nejruznéjsich novinach a casopisech
a tam jsou téZko dostupné.”

Pfizna¢nym rysem jeho povahy byla také zvlastni arbesovska
tajuplnost a nechut prozrazovat detaily ze své minulosti - podle
Jana Petra ,,0 druhych vypravél velmi mnoho, av§ak o sobé témér
nikdy nic. Mnohostrannost Wicazovych aktivit i dobrodruzny
zivot ,,Luzickosrbského vSudybyla“ (tak byval prezdivan) skute¢né
laka k zevrubnéj§imu monografickému zpracovani, o néz se
v soucasné dobé v podobé zavére¢né magisterské prace zasazuje
lipskd studentka Judith Wjenkec. J. Wicaz totiz nezanechal jen
cenné a svym zpuisobem jedine¢né cestopisy, nybrz také prelozil
fadu literarnich textd, zejména do luzické srbstiny: napt. pojednani
T. G. Masaryka Novd Evropa (1922) a Slované po vdlce (1923),
legendu O loretdnskych zvoncich a nékteré Povidky malostranské Jana
Nerudy, Filozofskou historii Aloise Jiraska, brozuru LuZice svého
ucitele Josefa Paty, roman Drevend dedina FrantiSka Hecka (1958)
nebo dramata Ivana Vazova (Sluzbogonci; Ces. Primluvte se u pana
ministra) a N. V. Gogola (Zenitba). Coby stoupenec Prazského
jara jesté kratce pred smrti chystal publikaci o postojich tehdejsich
luzickosrbskych kulturnich a politickych predstavitelti k udélostem
v roce 1968 v Ceskoslovensku, ale dfive nez se odhodlal k jejimu
sepsani, nahle zemrel. Bohaty studijni material pak poskytuje jeho
pozistalost v Luzickosrbském kulturnim archivu (SKA) v Budysiné,



kde se mimo jiné nachazi torzo 3. (nevydaného) dilu cestopisnych
vzpominek Z Kamjenskim nosom (sign. SI XXII/ 148 C), rukopisné
Dopomjenki serbskeho nowinarja 1. (1927-1942), II. (1942-1946)
(sign. ZM XLI/ 19 B, C) ¢i jeho dopisy adresované Arnostu Bartovi,
Janu Cyzovi, Adolfu Cernému, Frycu Latkovi, Miklawsi Krje¢marovi
aj. (podrobnéji internetové dostupny soupis Dokumente von
und iiber Jurij Wicaz-Praski (1899-1974) im SKA, viz Literatura).

Jeho hrob na Olsanskych hibitovech byl dlouho zanedban, diky
iniciativé Jiftho Mudry v devadesatych letech 20. stoleti obnoven,
a od té doby je placen z prostredkd ceskych sorabofili. Tim je
i po smrti udrzovana pamatka tohoto vyznamného kulturniho
pracovnika a svétobéinika. Trebaze jeho novinarské dilo je
rozptyleno v ceském i luzickosrbském periodickém tisku a u nas
prakticky neznamo, v kontextu naSich kulturnich stykd s Luzici
sehrala jeho osobnost diilezitou tlohu a J. Wi¢aze mtizeme po pravu
nazyvat jednim z nejpozoruhodnéjsich predstavitelt luzickosrbsko-
Ceské vzajemnosti v 20. stoleti.

Archivni prameny:

Dokumente von und iiber Jurij Wicaz-Praski (1899-1974) im SKA, viz
Literatura. Dostupné na:

< http://www.serbski-institut.de/mat/dnlarchiv/wicaz_jurij_praski_im_
ska_466.pdf > [on-line 18. 8. 2014].
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Jurij Wicaz
zapomenuty luzickosrbsky cestopisec
Judith Wjenkec

Letos si pfipomindame 40. vyro¢i imrti a 115. vyro¢i narozeni
luzickosrbského novinare a prekladatele Jurije Wicaze. V ceské
literatufe publikoval i pod jménem Jiti Wicaz. Hodné se uz
o ném psalo v luzickosrbskych a ceskych ¢asopisech jako napriklad

v Rozhladé, Serbskych Nowindch nebo Cesko-luzickém véstniku,
a presto musime konstatovat, ze je Wi¢az — hlavné mezi mladymi

lidmi - téméf neznamy, a to jak v Luzici,
tak i v Ceské republice.

Pritom je to c¢lovek, kterého muzeme
povazovat za stavitele mostd mezi
Luzickymi Srby a Cechy. I kdyz bydlel
vétsinou svého zivota - 60 let — mimo
Luzici, myslel ¢asto na svij domov
azustal ve spojenti s luzickosrbskymi prateli,
jak zjistime v jeho korespondenci tfeba
s Janem Cyzem, MiktawSem Krje¢marem
nebo Vladimirem Zmeskalem a jak ¢teme
v jeho vzpominkach ,Z Kamjenskim
| nosom’, které vysly v Sedesatych letech.

Vénoval se prekladu do cestiny
a hornoluzické srbstiny a psani ¢lankd,
kromé toho vydal (vedle privodce po
Bulharsku) sam dvé knizky, totiz uz
uvedené cestopisy-vzpominky. Tam pise
o svych pobytech a cestdich v zahrani¢i, kdyz pisobil jako
korespondent CTK. Cast rukopisu tfeti knihy se navzdory
informacim v riznych dlancich z minulych let v riiznych
luzickosrbskych a ¢eskych casopisech nachdzi v Luzickosrbském
kulturnim archivu (SKA) v Budysiné. Asi by to byla nejzajimavé;jsi
¢ast jeho tfi cestopist, protoze v ni chtél psat o svych pobytech ve
Francii, Belgii a Lucembursku, jak ¢teme v dopise Pawotu Vélklovi:
»Myslim, Ze praveé tolik stran (okolo 70 az 80) jesté poslu, jakmile to
bude mozno. Bude to Francie, Belgie a Lucembursko. Tim by kon¢il
treti dil Kam. nosu.“’ Bohuzel jej Wic¢az nedokon¢il, a tak se ¢tendr
dozvida pouze o jeho navratu do Evropy v roce 1946 - o cesté na lodi
z Alexandrie do Marseille (kde cestoval jako ,,diplomaticky kuryr“?)
a o navratu do Prahy a navstévé LuZice. Jak piSe v tomtéz dopise,
planoval i ¢tvrty dil, kde se chtél vénovat svému pobytu v Anglii
a Spojenych statech americkych.

Hlavnimi tématy jeho dvou knih, publikovanych v letech 1961
a 1963, jsou déjiny dané zemé, popis krajiny a kultury, tradic a ob¢as
isetkani s lidmi téchto zemi. I kdyz najdeme velké rozdily v koncepci
knih, zvlast historii a krajinu popisuje vSude velmi podrobné.
V prvnim dile se Ctenaf jesté dozvi trochu vice o jeho praci,
v druhém pak uz méné. Jazyk, ktery pouziva Jurij Wicaz, miizeme
charakterizovat jako jednoduchy, ale zaroven i velmi obrazny.
V knihdch najdeme jak spisovny, tak i hovorovy jazyk, knizni vyrazy
ahodné frazeologismil. (Pouze tfeti kniha tyto znaky bohuzel nenese.)
Frazém se nachazi napriklad hned v nazvu knih - ,,Z Kamjenskim
nosom‘. Znamena to néco jako ,,mit (dobrou) intuici/¢ich®? Ctenaf
urcité souhlasi s Marjou Kubasec, ktera pise v predmluvé k prvnimu
dilu: ,,Kdekoli se objevilo néco lakavého pro novinare, tam byl Jurij
Wicaz - zda se, ze si ze svého rodného mésta Kamence opravdu
prinesl prislove¢nou kameneckou specialitu, takzvany ,Kamenecky
nos“*

Hlavni rozdil mezi knihami a vét§inou cestopisti vydanych
ve stejné dobé je v tom, ze Wicaz své cestopisy-vzpominky psal
o cestach, které podnikal v letech 1927-1946, jesté pred dobou
socialistickou, tedy Ze knihy vznikly nékdy az vice nez 30 let
poté, co se cesta konala, a Ze Wicaz tehdy necestoval ve sluzbach
socialistického Ceskoslovenska.

Vznikla tak na jedné strané ¢asové neobycejné velkd diference
mezi cestou a sepsanim vzpominek, na druhé strané neodrazi popis
zemé ve srovnani s jinymi soudobymi knihami ,aktudlni® situaci

JURIY widaz
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Jurij Wicaz obdlka knihy
s Kamjenskim nosom

! Dopis Jurije Wic¢aze Pawotu Vélkelovi ze dne 7. 5. 1967 (SKA Sign. ST XXII/ 148 C). (,,Myslu, zo runje telko /wokoto 70-80 stronow/ hisce
poscelu, tak ruce haz mézno. To budze Francoska, Belgiska a Luxemburg. Z tym by tfe¢i dzél Kam. nosa byt wotzamknjeny.“)

> Wicaz, Jurij: Z Kamjenskim nosom, 3. dil, fragment rukopisu, nezvetejnény, 1967, str. 42 (SKA Sign. ST XXI1/148 C).

? Iv¢enko, Anatolij/ Wolkowa, Sonja: Hornjoserbski frazeologiski stownik. Obersorbisches phraseologisches Worterbuch, Budy$in: Ludowe

naktadnistwo Domowina 2004, str. 220.

¢ Kubasec, Marja: Pfedstowo, v: Wicaz, Jurij: Z Kamjenskim nosom. Sto doziwi serbski nowinar we swéce, Budysin: Ludowe naktadnistwo
Domowina 1963 (2. wudace), S. 6. (,Hdzezkuli so nésto wabjaceho za nowinarja pripowédzese, tam Jurij Wicaz bé - jako by sej ze swojeho

rédneho méstacka Kamjenca woprawdze pfistownu Kamjensku specialitu, tak mjenowany ,Kamjenski nos; sobu pfinjest [...].

«



této zemé v padesatych a Sedesatych letech, kdy knihy napsal.
Wicaz nepiSe o socialistickém Bulharsku, ale o zemi pfed druhou
svétovou valkou. Upozornit musime zaroven téz na to, ze Wicaz byl
korespondentem CTK a cestoval proto — vét§inou - ze sluzebnich
davodi, na rozdil od mnoha autort cestopistt v dobé socialistické,
ktefi cestovali jako spisovatelé. ,Témért dvandct let, jak piSe v prvnim
dile svych vzpominek, tedy nejdelsi obdobi své praci v zahranici,
pusobil v Bulharsku.® O této zemi napsal i spolu s dal§im autorem
malého privodce (,,Privodce Bulharskem). Pobyt v Turecku a na
Blizkém vychodé pak byl zaroven ttékem pred nacisty, jejichz vliv se
rozéitil i do vychodni Evropy (Bulharsko, Rumunsko apod.).

Za prvni svétové valky byl Wicaz povolan k vojenské sluzbé
v Némeckém cisafstvi v roce 1917. Ale jesté pred koncem valky se
mu podarilo utéct a po ,tragikomické odysei se v roce 1918 vratil
do Budysina, kde se zapojil do luzickosrbského narodniho hnuti.” Do
Prahy se vratil v roce 1919. Kvili dezerci pak byl z némecké strany
stihan, a proto mohl navstivit Luzici az po konci druhé svétové valky.

Wicazovy cestopisy (kromé tretiho dilu) zaujimaji zvlastni misto
nejenvluzickosrbské literature, ale i celkové vluzickosrbské, némecké
a Ceské (Ceskoslovenské) cestopisné literature jak Sedesatych let, tak
i dnes. Je to zvlastni kombinace rtiznych témat, jazykovych forem
a literarnich styld. Podstatné je také to, Ze cestopisy — a u Wicaze
zvlast - jsou vzdy zajimavym a dulezitym dokumentem své doby.
Je velkd $koda, ze knihy Jurije Wicaze nebyly zahrnuty do $kolnich
osnov a povédomi o ném je tak dnes v LuZici minimalni. Doufam,
ze leto$ni vyroc¢i pomtize obratit k nému vétsi pozornost - jak ve
$kolach, tak u vefejnosti.

Kalendar Moja Luzica - Meine Lausitz - Moja Luzyca 2015.
Sestavila Isa Bryccyna, autorem fotografii je Wolfgang
Wittchen. Vydalo LN Domowina 2014.

Kalendar ptinasi opét radu barevnych pohledti do luzické
krajiny i momentek z luzickosrbského Zivota. Kazdy list obsahuje
dva tydny roku. Vedle poetickych obrazii prirody a pamatek
jsou zajimavou novinkou snimky s naméty technickych pamatek
(napt. stara briketarna v Hornikecich). Zvykoslovny rok v Luzici
pravidelné mapuji snimky z lidovych i cirkevnich obradii: ptaci
svatba, velikono¢ni jezdci, stavéni mdje, pout do Rézantu atd. az po
vanocni ,,dzécetko” ve Slepém. Vyplati se ¢ist popisky ve vSech trech
jazycich, protoZe nikdy nejde o doslovny preklad téhoz textu: tak ve
druhé poloviné listopadu uvidime hornoluzickosrbsky ,,Podzimni
idylku v Dolni Luzici®, némecky ,Slovanské hradisté v Radusi®
a dolnoluzickosrbsky ,,Slovanské hradist¢ v domoviné Luzicani“
(fotografie je mimoradné umélecky ptsobiva - v tom ovSem neni
mezi ostatnimi vyjimkou).

zbs

Vysla Protyka na rok 2015. Obrazek na titulni strané zve do
stfedni Luzice, do Mitorazu a Trjebina. Tyto obce predstavuje jejich
starostka. Angelika Balzkeova vypravi o ptsobeni tamni skupiny
Domowiny. Ruth Mroskec pise o polonémeckém kroji ve slepské
farnosti a Juliana Kaulftirstowa pfiblizuje lidovou hudbu této oblasti.
Dalsi texty se vénuji budySinskym vano¢nim trhim ap. (Serbska
protyka 2015, 168 stron, ISBN 978-3-7420-2261-5, 6 eurow)

jz
Nakladatelstvi Freiraum vydalo kratkou satiru Valka okurek:
apokalypsa z Dolnoluzickych Blat (v orig. Krieg der Gurken: Eine
Apokalypse aus dem Spreewald). Autor Jirgen Buchmann v ni na
dvandcti strankdch popisuje nerovny boj mezi luzickosrbskym
Davidem a némeckym Golidsem. Ve stylu hvézdnych valek se zde

setkame s létajicimi talifi, nebezpe¢nou zbrani Negatron-Spreewald-
Gurkenwerfer a rezolucemi OSN.
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18. mezinarodni Svatek luzickosrbské poezie ve Varnsdorfu

A 1éta bézi, vazeni,

dalo by se odpovédét na otazku - kolikaté Ze to bylo setkani
s luzickosrbskou poezii ve Varnsdorfu? , Kdyby byl tenhle svatek
obc¢anem Ceské republiky,“ podotkl v tivodu autor scénére, recititor
a moderator poradu Milan Hrabal, ,byl by pravé dnes plnolety
a mohl by se zucastnit voleb. Anebo kandidovat na starostu mésta.
Bylo by zajimavé, co by zafadil na své billboardy: zda by také
prevazily odvazné metafory nebo plany.*

Letos$ni oslava poezie v salku Méstské knihovny Varnsdorf byla
vénovana luzickosrbskému basniku Janu Skalovi. Zaznély jeho
verSe v luzické srbstiné (pfednes Milan Hrabal) a cestiné (Hana
Petraskova). Nasledovala basenn Opild smrt (¢esky prednes Hana
Petraskova), kterou Beno Budar reflektoval tragickou smrt Jana
Skaly z ruky touzebné oc¢ekavaného sovétského vojéka.

Rovnéz ne poprvé nds poctil svym autorskym ¢tenim basnik,
prozaik, publicista a koldZista Peter Huckauf z Berlina. Letos ale mél
vetsi prostor nez kdykoli predtim. Ve svém rodném jazyce prednesl
mimo jiné basné Morgen bei Senftenberg (Jitro u Ztého Komorowa),
Plon (Plivnik), Kosa, Gefihrten (Povozy) a dalsi. Ceské preklady
Markéty Babkové, Ilony Martinovské a Nikoly Mizerové byly
ukdzkou z ptipravovaného vyboru z Huckaufova dila.

Za ceské basniky prijal pozvani Zbynék Ludvik Gordon ze
Staré Boleslavi. Prednesl nejen verse jiz publikované, ale i ty, které
na knizni vydani teprve ¢ekaji. Predev$im jeho limericky pobavily
publikum, které nakonec litovalo, Ze nedostal vice ¢asu. Dvé basné
zaznély nejen v origindle, ale i v hornoluzickosrbském prekladu
Alfreda Méskanka.

Pravidelnym hostiim jiz znamy skladatel a klavirista Jan Cyz
srSel humorem a nesetfil ani pestrosti barev ténd v ramci svych
hudebnich improvizaci. Pifjemnym prekvapenim byla zpévacka
aklaviristka Silvie Morasten. Posluchaci ocenili jeji pfednes vlastnich
kompozic na verse luzickosrbské basnitky Rozi Domascyny.

Program byl vskutku pestry a o zabavu nebyla nouze. Milan
Hrabal, mimo jiné i prekladatel luzickosrbské literatury, se v ukazce
z divadelni hry Ingrid Hustetowé Vodnik na chvili proménil
v protivného ,,syna-

hajzlika ktery
odmitd poslouchat
moudré rady své

matky - v této roli
zdarné sekundovala
Hana  Petraskova.
Byla to jen kratka
pozvanka na dalsi
luzickosrbské

s etkani
Literdrni vecer ve Varnsdorfu - zleva: Silvie Mo- 18 mezinarodnim
rasten, Méto Benada, Zbynék Ludvik  Gor- v atkem
don, Peter Huckauf, Jan CyZ Hana Petrdskovd, luzickosrbské poezie
Milan Hrabal. Foto Ilona Martinovskd.

ve Varnsdorfu

totiz setkavani s luzickosrbskou literaturou rozhodné nekonci.
Uz 25. listopadu se mohou navstévnici varnsdorfské knihovny
tésit na jeviStni ztvarnéni celého dramatu v podani divadelniho
spolku Nepftijatelni v rezii Petra Smyczka. Kdo nezavéhal, mohl si

5 Widaz, Jurij: Z Kamjenskim nosom. Sto doZiwi serbski nowinar we swéce, 1. dil, Budysin: Ludowe naktadnistwo Domowina 1963 (2. wuda-

ée), str. 59.

¢ Stary, Vaclav; Wicaz, Jiti: Priivodce Bulharskem, Praha: Nakladatelstvi Orbis 1938.
7 Dopis Jurije Wi¢aze Bogumitu Swjelovi ze dne 23. 10. 1920 (SKA Sign. N XIII/35).



knihu Ingrid Hustetowé Ndvrat vodnika a jiné pohddky pro dospélé,
ktera vysla v nakladatelstvi Milan Hodek zasluhou sorabisty
a prekladatele Radka Cermdka, po skonceni potadu zakoupit
a nechat podepsat.

Nerada bych opomnéla obrazovou prezentaci pani Ilony Martino-
vské, kterd tiSe provazela svymi motivy krajiny toto poetické setkani.

Humor nechybél ani v zavéru setkani. Poté, co vSichni u¢inkujici
dostali drobnou pozornost, pronesl nékolik vét mistopredseda Svazu
luzickosrbskych umélcti Méto Benada. A nebyl by to Milan Hrabal,
kdyby Benadou uzity vyraz ,,prichwatali“ (v souvislosti s publikem)
vtipné neglosoval: ,Méli jsme na zacatku trochu problém s ¢asem.
Nékdo tu byl dvé hodiny predem a ¢etl si, nékdo kviili dopravni zacpé
o 15 minut pozdéji a zbytek delegace z Prahy je nyni uz v Novém
Boru! Ale, jak fekl pan Benada — nakonec v$ichni prichvatali!“

OCIMA

Oslava vyroci Spole¢nosti Cyrila a Metodéje

Dne 4. fijna se v Luzickém seminafi konala akce porddana SPL,
ktera predstavila sou¢asny duchovni a kulturni zivot Luzickych Srba.
V prvni ¢asti posluchace seznamil s déjinami a ¢innosti Spolecnosti
Cyrila a Metodéje (Towarstwo Cyrila a Metoda) jeho predseda Jurij
Spitank. Tato prednaska navazovala na 150. vyroéi zaloZeni tohoto
spolku a tim soucasné na 1150 let od prichodu solunskych bratti
Konstantina a Metodéje na Moravu, nebot pravé pri oslavach jeho
tisictho vyro¢i byl tento luzickosrbsky spolek zaloZen; stalo se tak
13. prosince 1862 na popud katolického duchovniho a vyznamného
narodniho buditele Michala Hoérnika. Spole¢nost sv. Cyrila
a Metodéje sdruzuje katolické Srby dodnes a zasazuje se o uzivani
luzické srbstlny v cirkvi, o pristup k luzickosrbsky psané nabozenské
literaturte, a taktéz jiz od roku
1863 vydava tydenik Katolski
Posof. Poslucha¢i se méli
moznost mimo jiné dozvédét,
ze Katolski Posot je druhym
nejstar$im nepretrzité (vyjma
éru nacismu) vyddvanym
katolickym periodikem na
svété. Navstévnici akce méli
téZ moznost seznamit se
s dé¢jinami a mnohostrannou
Cyrila a Metodéje na 18

Meéréin Weclich rozproudil zdbavu o prestdvce.
(Foto S. Vejvar)

soucasnou c¢innosti  Spole¢-nosti
informa¢nich panelech.

Druhd ¢ast akce byla vyplnéna kulturnim programem, o ktery se
postaral mlady luzickosrbsky umélec a basnik Marko Rab a prosluly
luzickosrbsky hudebnik a zpévak Mér¢in Weclich. Jiz o prestavce
se Ucastnici akce mohli obcerstvit nejen drobnym pohosténim,
ale téZ nékolika luzickosrbskymi, ¢eskymi a moravskymi pisnémi,
které za doprovodu akordeonu zazpival Mér¢in Weclich, k némuz
se pripojili i dalsi luzi¢ti a ¢esti hosté. Déle nasledovalo predstaveni
nékolika kreseb Marka Raba, pficemz autor o kazdé z nich kratce
pohovoril a taktéZz prednesl k motivu obrazu vztahujici se basen
z vlastni tvorby. Méréin Weclich pak kazdou pasaz obohatil jednou
ze svych pisni za doprovodu akordeonu. Pfedstavené obrazy Marka
Raba zachycovaly zndmé postavy luzickosrbského bajeslovi (napf.
pripotdnica nebo bludnik) nebo motivy luzickosrbského kroje.

SVEDECTVI

Hornoluzickosrbsko-¢esky internetovy slovnik

V letosnim prazdninovém dvojéisle (CLV XXIV/2014/7-8.)
jsme informovali o zvefejnéni Cesko-hornoluZickosrbského slovniku
online na internetu. V tomto Cisle pindsime k tomuto vynikajicimu
a uzitecnému pocinu podrobnéjsi clanek, o ktery jsme pozddali pfimo
autora slovniku Davida Krémartika.

Napad na sepsani slovniku jsem poprvé dostal na zac¢atku roku
2014. Dtvod byl jasny. Sam jsem byl frustrovany z nedostupnosti
néjakého nového obsahlého luzickosrbského slovniku, jak v knizni
formé, tak v podobé internetové stranky. Rozhodl jsem se tedy
sestavit slovnik na internetu, aby budouci zdjemci o hornoluzickou
srbstinu nebyli zbyte¢né uz na pocatku zajmu odrazeni. Dojel jsem
si do Budysina koupit tfisvazkovy Némsko-hornjoserbski stownik
(1 A-K, 2 L-Z, Stownik noweje leksiki). V Liberci jsem si pak
koupil maly kapesni slovnicek ,Némcina — slovnicek ... nejen pro
zaliteniky“ (ISBN 978-80-87471-63-0). Nejsem totiz odbornik
ani na luzickou srbstinu, ani na némcinu. Pfi prekladu jsem pak
postupoval tak, ze jsem kazdé heslo z némecko-¢eského slovnicku
dohledal ve slovniku némecko-hornosrbském. Vysledek jsem
poté postupné zapisoval do textového souboru. Cely soubor
jsem pomoci jednoduchého skriptu pri kazdé aktualizaci nahral
do databaze MySQL. K tomu jsem vytvoril jednoduché webové
rozhrani a vysledek je mozné vyuzivat na strankach http://slovnik.
vancl.eu. Na stranky jsem umistil i uc¢ebni zdroje, které jsou volné
pfistupné z internetu, a odkaz na aktualizovanou vyslovnost.
Slovnik je pomérné obsahly — obsahuje ptiblizné 32 000 unikatnich
hornosrbskych hesel a 20 000 unikatnich ¢eskych hesel. Cely slovnik
je ,klikaci®, neboli na nalezené vysledky je mozno kliknout a dale
hledat. Slovnik je predev$im urcen pro ceské uzivatele a z toho
divodu jsem do néj umistil i mnozstvi gramatickych jevi:

1) U nepravidelnych podstatnych jmen se pfi zadani hesla objevi
i tabulka sklonovani (pfiklad: ma¢, dzéco). U podstatnych jmen,
kde neni jednozna¢né zfejmy rod (jedna se predev$im o Zenska
podstatna jména koncici na souhlasku, mimo zakonceni -s¢) jsem
pak rod uvedl dusledné do zavorek: napt. wéc (f), astrologa (m).

2) U nepravidelné stupnovanych pfidavnych jmen a pfislovci
se objevi dané stupnovani (priklad: derje, zty). Pismenem I jsou
oznacena pridavna jména nesklonna (priklad: ryzy (I)).

3) Vsechna zdjmena maji uvedeno sklonovani - nutno zadat
1. pad v srbstiné (priklad: $to, moje). Sklonovani je uvedeno téZ pro
prvnich pét ¢islovek (nutno napsat srbsky slovem - priklad: dwaj)

4) Po zadani jakékoliv ¢islice do vyhleddvani se objevi tabulka
¢isel a odvozenych vyrazt.

5) VSechna nepravidelna slovesa maji uvedeno ¢asovani (priklad:
mé¢, hi¢). Slovesa maji oznacenu dokonavost. Nedokonava slovesa
nemaji zadné oznaceni a dokonava maji znacku —p. Ve slovniku je téz
u sloves, kde neni jasné, ke kterému Casovani patfi, toto vyznac¢eno
v zavorkach.

6) Na pocatecni strance jsou uvedeny vzory pro sklonovani
podstatnych jmen (muz. vzor — nan, zen. tvrdy vzor — Zona, Zen.
mékky vzor - rjadownja, stf. vzor - koleso), pridavnych jmen (vzor
dobry) a ¢asovani sloves (e-Casovani - wukny¢, a-Casovani - dzeta¢,
i-C¢asovani — ¢inic).

7) Pokud se pti vyhledavani objevi pfili§ mnoho vysledkd, je
mozné zuzit vybér (ptiklad: chodzi¢ => chodzics).

Je nutné si uvédomit, ze cely slovnik je vytvoren laickym
prekladem pres néméinu. Mohou se v ném proto vyskytovat chyby
jak lexikalni, tak i preklepy. Pro kontrolu preklepu se da s vyhodou
vyuzit toho, ze kazdé slovo je v slovniku zadano primérné 3 x. Misto
psani I a L se di pouzit ekvivalent I nebo L (pro snadné pouziti
s Ceskou klavesnici). Vyhledavani se déje porovnanim vyhledavaného
slova a zacatku v8ech slov v databdzi (priklad: vyhledavam wjecor,
ale zobrazi se wjecor, wjecorny, wjeCornicka). Vyhledavané slovo
je pro prehlednost zvyraznéno. Z hlediska slovni zasoby jsem se
snazil do slovniku zaznamenat i mistni ndzvy (Krkonose, Olomouc,
Baltické more, atd.), vlastni jména (Petr, Jifi, Anna, atd.), ndzvy
rostlin (kopretina, kopfiva, atd.), ndzvy zvirat (vlk, mroz, skfivan
atd.), pohadkové bytosti (polednice, skfitek, Popelka, atd.), chemické
prvky (uhlik, vapnik, atd.) a mnozstvi dalsich tématickych skupin.
Budu velmi rad, kdyz mi date védét pfipadné chyby ve slovniku nebo
chybéjici slova na e-mail david.krcmarik@gmail.com.

David Krémarvik
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Clovék se stava tim, v co véri

Rozhovor byl publikovdn v Casopise Ndrodni divadlo, sezona
2014/15, ¢. 1, zafi 2014. Uverejnéno se svolenim autora a redakce.

Po dvou letech se do Opery Narodniho divadla vraci rezisér
Jifi Hefman, tviirce nékolika mimoradnych opernich inscenaci
minulych let - pfipomenime Hry o Marii, Parsifala, Jakobina ¢i
Glorianu. Opét reziruje dilo, které v sobé nosi jiz dlouhou dobu a
které ho provokuje k nalezeni jeho moderni a zaroven emotivné
silné scénické podoby. Tentokrat je to posledni opera Zdenka
Fibicha PAD ARKUNA.

OH: Od posledni inscenace Pddu Arkuna v Narodnim divadle nds
déli vice nez 80 let. Pro¢ se podle tebe toto dilo vSeobecné uzndvaného
a v minulosti hojné uvddéného skladatele v Ndrodnim divadle od té
doby neobjevilo?

JH: Je to na interpretaci velice ndro¢na opera, svym rozsahem
i obtiznosti vokélnich partii. A navic se domnivam, Ze najit kli¢ ke
scénickému provedeni neni Gplné jednoduché.

OH: Myslim, ze velkou roli miiZe hrdt ndboZenské téma, konkrétné
téma christianizace poslednich slovanskych pohanii v Evropé. V zdvéru
opery, kdy se Ddnové vylodi na ,,Arkuné“ (tedy, jak dnes Fikdme, na
mysu Arkona) zni ohlusujici Te Deum - to mohlo byt po roce 1948
jistou ideologickou prekdzkou. Pritom ale vime, Ze Fibich nepsal
kiestansky tendencni operu, naopak, povaZoval se sim za , starého
pohana®. Jak vnimds nepominutelny ndboZensky rozmér Padu Arkuna
ty?

JH: NabozZenstvi je tu zneuzito k pomsté, ziskani moci a majetku.
Absalon je val¢icim biskupem, ktery obraci slovanské pohany na
ktestanskou viru nasilim, je to zaroven pomsta za znic¢eny milostny
vztah. Pomsta a nasilné prosazeni viry je silné spjato s politickou
moci. Jeho pohansky rival Dargun obétuje milostny vztah, z néhoz
ma vzejit novy Zzivot, své cesté za bohem Svantovitem - bohem
valky a hojnosti. Dargun se v mém pojeti sdm stava Svantovitem,
stejné jako clovék, ktery se stava tim, v co véi. Clovék milujici
se proméni v hrizného clovéka politické a ndbozenské moci.
Zavére¢né Dargunovo prozieni z mocenské prazdnoty ke ztracené
lasce je jednim z nejsilnéjsich okamzikii tohoto strhujiciho dila.
Jedina hlavni postava Fibichovy opery Helga, a¢ kiestanka, dokaze
ptijmout a milovat pohana, je nositelkou svétla a nesobecké lasky,
ktera by méla spojovat nejenom naboZzenstvi.

OH: Maloktery operni reZisér dnes podnikd studijni cesty na
mista, kde se jim inscenované dilo odehrdavd. Ty ses v loriském roce
vypravil na Rujdnu a zazil jsi atmosféru mistnich kiidovych titest,
z nichz se jednou za cas kus zfiti do mote. Co pro tebe tahle inspirace
znamenala?

JH: Na mistech, kde ptivodné stal Svantovitiv chram, jsem
stravil zarijovy prodlouzeny vikend. Mé obavy z neutéSené plaze
v byvalé NDR se rychle rozplynuly, nasel jsem nadherné romantické
scenérie, ale i prostredi rusného pristavu v nedalekém Sassnitzu,

odkud jsem se vydal ke kifidovym tdtesiim v nadherném narodnim
parku Jasmund. Atmosféra prostfedi mi umoznila vnimat Fibichovu
hudbu tuplné jinym prostorovym vidénim. Byl jsem piekvapeny, jak
prede mnou celd partitura nové ozila.

OH: V Pddu Arkuna je tada historickych redlii — mece, kiiZe,
krucifixy, svatyné pohanského boha Svantovita... Jak ses s nimi
vyporddal?

JH: Fibichovo dilo vnimam stejné jako Wagnera nadcasové.
Neni nutné se k témto redliim popisné uchylovat. Pfibéh je mozné
rozehrat i v soucasnosti, jako napfiklad stfet dvou namornich
velmoci. Drama Helgy, Darguna i Absalona mitze byt dramatem
soucasnych i budoucich generaci.

OH: Dékuji ti za rozhovor.

Rozhovor pripravil Ondrej Huéin (dramaturg opery ND).
(redakcné krdceno)

Vazeni a mili ¢lenové SPL,

ani babi 1éto nezastavi prichod podzimu, aktivity SPL se
tedy po prazdninich jiz plné rozebéhly. S potésenim sledujeme,
ze sorabistické akce poradaji i spratelené organizace mimo Prahu,
a zdcastnili jsme se Svatku luzickosrbské poezie ve Varnsdorfu.
Zaroven predsednictvo tohoto vyletu vyuzilo pro vyjezdni zasedani.
V Luzickém semindfi se poté konala slavnostni akce u prileZitosti
150. vyro¢i TCM, ktera méla velky uspéch — kromé ¢lentt SPL, Orla
a dalsich hosti se ztcastnilo hned nékolik Luzickych Srbu, ktefi se
ochotné se zpévem pridavali k Méré¢inu Weclichovi a strhli s sebou
i ¢eské ucastniky.

Doufame, Ze i nadchdzejici akce se budou tésit Vasemu zdjmu
- v sobotu 8. listopadu poradame v LuZickém seminaii Slezsky
den, ktery bude poté pokracovat hudebni ¢asti v Bara¢nické rychté,
a v sobotu 22. listopadu bude mit v klubu Paliarka autorské
¢teni R6za Domascyna a ceskou premiéru hra Ingrid Hustetové
Vodnik. V prosinci se pak muzete téSit na tradi¢ni vanoéni
setkani v Luzickém semindfi, a pokud bude z Vasi strany zdjem,
také na vanoc¢ni zajezd do BudySina. Prosim, piSte na adresu
luzice@luzice.cz a snad se podati vylet zorganizovat.

Nyni jesté pfipominame pietni setkani u hrobu Jurije Wicaze,
luzickosrbského novindre, které se bude konat v den jeho 115.
narozenin, 19. fijna v 11 hodin v nové ¢asti OlSanskych hibitovi
(u hrobu ¢islo 63, pobliz pravoslavného kostela). Vsem darcim
prispévku na obnovu jeho hrobu dékujeme!

Pfejeme Vam krasny barevny podzim a té$ime se na setkani na
dalsich akcich!

Za predsednictvo SPL

Eliska Papcunovd
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